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STEFAN JURKOWSKI

Rzadko kidry serial
telewizyjny wzby-
dzit tok wiele emo-
tji, jok nieszezesna
JBoia podszewka”,
Sypnely sie profesty.
Tyle tylko, Ze im
wieksze emocje fo-
warzyszyly oburze-
niv filmem, tym zo-
rauly stawaly sie

$mieszniejsze,

* Brak nam sléw! - oswiadezyt w ,Su-
per Expréssie” wiceprezes Towarzystwa
Miloénikéw Wilna i Ziemi Wilefiskiej
Zdzistaw Czubakowski. - To zbez-
czeszczenie, zohydzenie wileniskich
tradycji. Same klamstwa i chory
erotyzm. Gléumy bohater; Jurewicz,
pokazany jest jak jurny knur, ktdéry

naw,iemwszlmlamtyﬂwdna” .
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W liécie skierowanym do Za-
mduTVPprzezdonkéwowe-
go Towarzystwa czytamy m.in.

Senaltenukazujeobmzlmm

Wileriskiej i Zyjqcych na niej lu-
dzi jako zbidr patologicznych
pnypadkdw A poza tym film
szarga i opluwa wartosci- pol-
skiego narodu i pokazuje kreso-
" wiakéw Jako Jludzi ciemmych,
zacofanych i po prostu glupich”.

Jest to - jak dalej czytamy ~ film .

zrobiony ,z pozycji wrogiej pol-
skiemu ludowi”. -
Trudno nie parsknaé
$miechem na diwiek tego,
skaqdinad znanego jezyka.
Gromkie i patetyczne zarzu-
ty awansowaly reZyserke se-

rialu - Izabellg Cywifiska do

rangi ,wroga ludu”.
Tymczasem tak naprawde kto
z nas, jeszcze mezezyzn, méglby
Z czystym surnieniem rzucié ka-
mieniem w Jurewicza? A z dru-
giej strony ciekawe, ¢zy zdaniem
kresowych obroficéw liczne po-

kolenie wilniukéw braly sie wy- -
tesknych:

1§czn§e.ze $piewanid

ErArga
autorka filmu? Przeciez boha-
terowie nie popelniaja rozpusty
myslenia, nie myjq si¢ za czgsto,
kopulujg ,po bozemu”, w dodat-
ku z niejakim’ trudem, i Zadna
Wislocka im w glowie...

Uogtlniajgc w podobny spo--
sdb, jak poczciwi obroficy wyide- .

ahzowane_|, wilefiskiej arkadii —

i z ,Dekamerona” mozna wy-

snué wniosdc, iz wszyscy mnisi,
to wiecznie pqane $winituchy.

A przeciez nie tylko z. lektury:

~Zywotbw éwietych”, ale przede

wszystkim z obserwacji wlasnej
wynika, ze to nieprawda.
W tym, dzi$ tak wyidealizowa-
nym, $wiecie spelniajacym
funkcje nieskalanej makatki
sam Czestaw Milosz dostrzegal
site, ,ktdra spaja mezczyzm i ko-
bwty / W szekspirowskiego
zwierza z dwojgiem plecd'w’

SEDNO ZARZUTU
tkwi zupelnie gdzie indziej.

Trzeba powiedzieé wprost, -

%e ten wlaSciwie pierwszy
polski serial o Kresach (nie
liczac  mitologizowanego
»Nad Niemnem™) wypad}
ska.nda]icznie slabo, - sta-
tycznie, sprawia wraZenie
bledu w sztuce, a nie samej
sztuki, za§ Cywifiska, jesli
jest czyimkolwiek wrogiem,
to nie ludu, a raczej ksiazki
Teresy Lubkiewicz-Urbano-
wicz, na podstawie ktérej
ulepila swéj scenariusz.
O tejze powiesci napisal Cze-
staw Milosz: ,dla mnie lojal-
nos$¢ wobec rzeczywistosci jest
cechqdobrejpmzyizatoskla-
dam autorce pawmszowama
Okazuje sig, ze moina napzsaé
warto$ciowq powze&é bez wysi-
lania si¢ na najnowszq mode”.
A owa rzeczywistosé, bywala
16%na, takze i taka, jakq przed-
stawil w wierszu Kronika” Mi-

? ‘.wwaxsthemrracnnej,

yunfzskzq :

losz. Bez lukru kiadzio-
nego dzi§ grubq war-
stwq przez nieszczg-
snych obroﬁcti‘w oleo-
d ] tradyqz

wic szczajgcych bez
zgigcia mdg, nierucho-
mo, spod dlugich spdd-
nic. / Klekoty drewnia-
nyck kol, majdany
u mglistych -zurawi
przez nas byly poczete. /
‘I patistwa, od pijackiego |
zamku z krzywq wiezq,

az po ruczaj i plot kur-

nych chat”. To przeciez

pejzaz zywcem z Boze_|

podszewki”. .

KSIAZKA

jest ueczyw:écle Zu-
peinie dobrze napisana,
zwarta, kompozycyjnie
konsekwentna. = Moze
nie pasjonuje sensacyjna
fabuly, ale przeciez nie
oto chodzilo. Jest cieka-
wa, pelna - wdzgku

napisana ze swadg.
Chwilami™ - : okrutna.
Caterdziesci. pie¢ lat
dziej6w rodziny Jure-
wiczéw z -zaScianka

+1 . mieszczg sic one
“w tej objetosci bardzo
precyzyjnie, i wcale’
czytelnika nie nudzg.
- Chot w powiesci An-
drzej Jurewicz jest ~ po-
dobme_)akwﬁlmle lu-g

kiem, a jego Zana, céda i syno-
wie w niczym nie przypominajg
intelektualistéw, ani nawet pa-
nienek i pamaawzezubomlych
dworkéw ~ to lektura samej po-
wiedci nie oburzylaby najbardziej
nawet wrazliwych i tesknigcych
za wyidealizowanym $wiatem Ju-
- dzi. Tutaj po prostu akcenty zo-
staly inaczej rozlozone. To por-
tret psychologiczny dziewczyny
wychowywanej w meprzychyl-
nym, nawet wrecz wrogim jej
srodowisku domowym dosyé
prymitywnym, uwazajacym kaz-
dy przejaw niekonwencjonal-
noéci za co§ dziwnego, niesto-
sownego, glupiego, wrecz
grzesznego. Kto$ nie odpowia-
dajacy przyjetym stereoty-
pom, to odmieniec, czyli -
Jjak moéwilo sie¢ na Wilefisz-
czyinie - ,boza podszewka”.
Gléwna bohaterka, Marys-
ka, wiecznie pogardzana,
uwaZana za zakale rodziny,
tepaka, postponowana, nie-
kochana przez rodzic6w, wy-
kpiwana przez rodzefistwo —
obserwuje otaczajacy ja
éwiat. To wlasnie jej oczami
widziana jest cala rzeczywi-
- stoé. Trudno wiec, by wizja ta
byla sielska. Nawet w warstwie
narracyjnej, odautorskiej uze-

Teresa-
Lubkiewicz-

Maryski. Nic wiec dziwnego, ze
swiattutajprzedsta\y_ionybym—
moze nie tyle demonizowany -
cow_)ahssposébdefomwwany

nej, pelnej komplekséw, niewia-
ry we wlasng warto$é, mozliwo-
§d, szczedcie. Jednak to obycza-
jowe i warstwa psychalogiczna
czynia z powiesci utwoér ciekawy.

TYMCZASEM SERIAL

sklada si¢ z 15 odcinkéw.
Kazdy trwa godzine. Podczas:
ich krecenia — jak wyznata Iza-

bella: Cywifiska - ,czulimy
upiyw czterdziestu kilku lat a.k-
g filmowego czasu, jakby doty-
kal naszego rzeczywistego zy-
cia. Zaznali$my w sposdb bar-
dzo osobtsty przemijania, Tozu-
‘mienia $wiata poprzez zdarze-
nia z zycza ﬁlmowych postacz.
Po raz pierwszy w Zyciu robi-
lam serial tak d!ugz to trzy la-
ta mojego zycza

Chcialoby sie zapytaé: trzy la-
ta wakacji, czy nieprawdo-
podobnego mozolu? Zdaje
sig, Ze i jedno i drugie sklada sig
na og6lng wartoé¢ serialu. Jest
on statyczny, nieprawdopodob-
nie nudny i wymeczony, ani

w polowie nie oddaje klimatu

prozy Teresy Lubkiewicz-Urba-
nowicz. Znéj rezyserki przeplata
sie z chwilami wypoczynku, kie-
dy to kamera przez jedng czgéé
odcinka wpatruje si¢ w piefi
drzewa albo w idgcego po scho-
dach karalucha, przez drugy za-
trzymuje si¢ przy Zerujacych

, a przez trzecig poka-
zuje siorbigcg rodzine. I oto juz

mamy plansze, na ktérej figuru- .
jak.

ja nazwiska tych, ktérzy —
dowcipnie okreslal to Stefan
Friedman = za udzial wzigli...

Nic “wiec dnwnego ze kiedy
wéréd ogélnej nudy panujgcej
na ekranie pan Andrzej wybie-
rze si¢ wreszcie do jakiej$ baby,
widz zostaje nagle zelehrwowa-

, 1y, ekscytuje si¢ do granic Wy-.

trzymalo§c1 a potem... pisze
protesty.

- Dzielo pani Cywiﬂskiej
mocno zachwialo proporcje
istniejace w powiesci, zubo-

Zylo warstwe psychologicz-
na, przestawilo akcenty, nie-

slychanie spowolnilo akcje.
Wyszedl z tego po prostu za-
kalec. Chocias... Tak wyglada
- jak wyja¢nia sama Izabella Cy-
wifiska = kino akcji wewngtrz-
nej. Kino, ktére pozwala myslec,
niczego nie wyjasnia do korica,

>me narzuca. Zawiesza

pokazuje ludzi w calym
ich bogactwie”. To praw-
_da, do myslenia czasu
jest duzo. A temat owej

ciwie nakrecono takiego
FILM POCHEONAE
kilometry taémy. Rela-
l tywnie byl to serial dosyé
| tani, poniewaz jego akcja
| dzieje sie w jednym miej-
scu, a wiec w tych sa-
mych dekoracjach. ktére
ulegaja tylko nieznacz-
| nym zmianom. Poza tym
film krgcono pod War-
szawg oraz w telewnzy_;
| nym atelier, a nie na Wi-
| lefiszczyinie, co mogloby
- podni&éé koszt dwukrot-
nie. Tak wiec na jeden
odcinek ,BoZej pod-
szewki” potrzeba bylo
600 tys. nowych zlo-
tych. Pomnozone przez
pietnascie, bo tyle odcin-
kéw liczy ten serial, daje
8 min. nowych z&. Niby

gatelka, ale i tak jest to

| . telewizyjnych widzéw su-
i ma. niewyobrazalna. Dla
| por6wnania dodajmy, ze
4 jeden odcinek siedmio-
odcinkowej »Slawy
&8l i chwaly” kreconej przez
Kazimierza Kutza koszto-
wal 900 tys. 2, a serialu
»Dom" — 1200 tys.

W sztuce realizo-
wania telewizyjnych

§| wifiska jest debiu-
tantks. Nie traci ona

— jednak dobrego sa-
mopoczucia. Powiada: A czy
to naprawdg debiut? Nie. My-
§lenia obrazem, kamerq na-
uczylam sig robigc teatry tele-
wizji. Od lat zresztq interesuje
sig literaturg, ktdra moglaby
zostaé opowiedziana jezykiem
filmouym (...) »Boiq podszew-
ke« uwazam za debiut w sensie
formatu i technologii®. A w pro-
Ze Teresy Lubkiewicz-Urbano-
wicz Cywifiska dostrzega
Sumicjetnosé obserwowania
$wiata w gombrowiczowskim
stylu. Wiele zjawisk widzi tak,
Jjak postrzegal je autor »Ferdy-
durke«, w zyczlzwze kamzczny,
nie pozbawiony ironii sposcb.
Mam nadziejg, ze ten smak po-
zostal na ekranie”.

Nadzieja niechaj pozostanie
nadziejg, ale ekranu lepiej nie li-
zaé. Czy wiec 6w ,debiut” mu-
sial ujrzeé $wiatlo dzienne? ,Jak
moina nie puscié propozycji Cy-
winiskiej? Ona juz jest swoistg
instytucjg, a jej propozycje przyj-
muje sie niemal jako fakty doko-
nane” — powiedzial mi jeden
z pracownikéw telewizji.

Propozycja zrealizowania
»Bozej podszewki” wyszla
od Izabelli Cywifiskiej, ktéra
nie jest rezyserem filmo-
wym tylko teatralnym. W tej

pewne stany psychiczne,

kontemplacji? Po co wia-.

w skali produkcyjnej ba--
zapewne dla wigkszodci-

| seriali Izabella Cy-.

niona i ma na swoim koncie
niewatpliwe sukcesy.
Dyrektor Miroslaw Bork
z Telewxzy_]nej Agengcji Produkgji
Teatralnej i Filmowej stwierdzi
wyraZnie: ,Pani Cywiiska nie
ma wprawdzie doSwiadczenia
fabularnego, ale potrafi znako-
micie -pracowal z aktorami,
2 filmu na pewno nie zrobi oleo-
druku, zrealizuje co$, co z pew-
nasciq nie bedzie obajetne”.
Producentom ksiazka wydala
si¢ interesujgca, pokazywala

~ Kresy z innej perspektywy, w do-

datku w sposéb rea.listyczny.
Film powstawal - jak wiemy -
dlugo. Kazdy odcinek podobno

- byl pieczolowicie poprawiany,

udoskonalany, korygowany. Pra-
cowali nad nim m.n. tacy fa-
chowcy, jak Tadeusz Sobolew-
ski, Gostkowski,
Janusz Gazda. Dokladnie
przegladali materialy, brali udziat
w tworzeniu wszystkich wersji
montazowych. Caloéé poddawa-
no wielokrotnej obrébee.

W przypadku ,Bozej pod-
_szewki” nie chcesxewtowm—
rzyé. Raczej narzuca si¢ przyslo-
wie, Zze i w ParyZu nie zrobia
z owsa ryzu. Nawet talent ta-
kich choéby aktoréw, jak Danu-
ta_ Stenka, Agnieszka Kru-
kéwna, Andrzej Grabowski,
Adam Ferency i wielu, wielu
innych tez tutaj niewiele poma-
ga. Nie jest bowiem w stanie za-
kryé niedostatki” kompozycyjne
filmu i daé pelen ekwiwalent za
nudne diuzyzny. Ale bez wiladu
makomitych aktoréw bylaby to
rzecz juz zupelnie nie do znie-
sienia. Podobnie dobre zdjgcia
i montaz nie s3 w stanie zmniej-
szyé niemilosiernych pokladdéw
diabelnej watoliny.

Ktoé spyta, dlaczego ten serial

jest taki staby, skoro autorka do-

brejpowxeémucz&suuczﬁawp-
realizacji.

wspomma CZasy rezyserowa-
nia ,Wijjunéw”, sztukx Lubkie-
wwz-Urbanowmz. Jleresa przy-

jechala ma jedng z koticowych

préb sWijundw« i w zasadzie
wszystko zaaprobowala. Ale
mnie na bok i powiedziala szep-
tem: »Takiej sceny u mmie nie
bylo, ja tego nie napisalams. Po-
kazatam jej tekst z »Dialogu-~.
Udowodnitam, ze si¢ myli. Byla
zaskoczona”. Jedli do dystrakcji
pisarki dolaczymy inne wyzna-
nie rezyserki, to wszystko bedzie
jasne: ,Kiedy przeczytalam ma-
szynopis »Boiej podszewkix,
wiedzialam od razu, co najlep-
sze w tej Swietnej prozie, ale ko-
niecznie chcialam zobaczyé na
ekranie »swdj« obraz. To nie byt
wybor, to byla natychmiastowa
;. g

A ludzie ogladajq, nudza
si¢, maja nadzieje, ze co$
si¢ jeszcze wydarzy. Nie-
ktérym sie to nawet podo-
ba, innych irytuje, ale czy
wlaénie irytacja nie jest
réwniez  wkalkulowana
'w rozrywke? |

-~




